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Norsk Lovtidende.

Utgitt efter offentlig foranstaltning
ifolge lov av 1 april 1876.

Nr. Utgitt' 8 jul, | 1923

Rundskrivelse fra Finansdepartementet til
fylkesmennene.

Ifelge lov av 10 mars 1911 er tilvirkning av drops, fremstillet
av sirup, kun tillatt mot erleggelse til statskassen av en seer-
avgift (efter den for tiden gjeldende skattebeslutning kr. 0,16 pr.
anvendt kg. sirup), og ferst efter at tilvirkningen er blitt anmeldt
til politiet i si betimelig tid forut, at lovbefalt kontroll lar srg
anordne.

Under utevelse av den kontroll, som i henhold til lov av 1
mars 1922 nu er etablert med beskatningen av chokolade- og suk-
kervarer m. v., er der imidlertid pdtruffet enkelte tilfelle, hvor
sidan tilvirkning som ovenfor nevnt er pébegynt eller patenkt,
uten at de gjeldende bestemmelser er blitt iakttatt.

Idet man med hensyn til forstdelsen av begrepet drops efter
loven av 10 mars 1911 nsermere henviser til definisjonen i lovens
§ 1, skal man derfor be henstillet til polifimyndighetene i hr.
fylkesmannens distrikt 4 ha sin opmerksomhet neie henvendt pd
overholdelsen av lovens og de i henhold til samme utferdigede be-
stemmelser.

Man har forevrig funnet det formaélstjenlig, at den samlede
kontroll med nevnte tilvirkning henlegges under inspekteren
for tobakk-, chokolade- og sukkervarebeskatnin-
gen, og har derfor i medhold av bemyndigelse i loven av 10 mars
1911 § 3 truffet felgende bestemmelser, som fremtidig skal veere
gieldende, og som trer istedenfor de bestemmelser pd omridet, som
er angitt i departementets rundskrivelse til amtmennene ay 24
april 1918.

1. Avgiften erlegges til stedets eller dlstnktets almindelige oppe-
berselsbetjent, og tilvirkningen mi omfatte minst 1 fat sirup

(ca. 300 kg.) pd én dag eller én gang.
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Departementet samtykker dog i, at der anvendes et mindre
kvantum pr. dag emn det nevnte, forsividt avgiften pé for-
béind betales av det eller de hele fat, som tenkes anvendt.

4 Den av tqlnrkeren avg1tte angwelse skal omfatte et bestemt
‘ kvan.ttm girup — uttrykt i antall fustasjer med opgave over

brutto- og nettovekt — samt opgi det tidsrum, i hvilket dette
kvantum skal anvendes. Angivelsen underskrives av tilvirke-
ren selv eller ay vedkommende fabrikkhestyrer og avgis til
stedets politimyndigheter i 3 likelydende eksemplarer.

. Det ene eksemplar av angivelsen blir av politiet straks & til-

gtille vedkommende oppebérselsbetjent, som péser, at avgiften
innbetales, og at der i fornedent fall stilles sikkerhet for
samme. Sikkerheten kan godtas av oppeberselsbetjenten, hvis
avgjorelse i sf henseende dog kan innankes for departemen-
tet. Det annet eksemplar av angivelsen innsendes samtidig
til inspekteren for tobakk-, chokolade- og sukkervarebeskat-
ningen med pategning fra politiet om, ndr og til hvilken oppe-
berselsbetjent likelydende angivelse er avgitt, Ved hvert bud-
gettirs utgang innsender politiet gjennem nevnte inspektor til
Finans- og Tolldepartementet de hos sig beroende angivelser.

4 Avgiften opkreves efter det kvantum, som er anfert pd an-

givelsen, og hvis riktighet bevidnes av politiet, der, om det
finnes pédkrevet, kan forlange & kontrollere vekten. Netto-
vekten kan i almindelighet bestemmes ved fra bruttovekten
4 fradra den i tolltariffens § 7 bestemte tara, 12 pet.; men sé-
vel politiet som tilvirkeren har adgang til & forlange den be-
stemt ved nettoveining.

. Ingen sirup m& anvendes, forinnen vedkommende fustasje av

politiet er péfert et merke, som viser, at det er angitt til be-
skatning.

Den videre kontroll med den sdledes skattelagte sirup wil
henligge under kontrollen med tobakk-, chokolade- og sukker-
varebeskatningen, hyis tjenestemenn til enhver tid skal ha
vhindret adagng til lager- og tilvirkningsrum, og for hvem
ogsé tilstedeveerende beholdnmger ay sirup, om si métte en-
skes, blir & pévise.

Tilvirkere, som i sin bedrift benytter sirup — foruten fil

drops — ogsd i andre, ikke smerbeskattede siemed, vil snarest
efter hvert budgettfrs utgang ha 4 avgi til nevnte inspekter
en opgave over det samlede kvantum sirup, som i hele
terminen er tilfort bedriften.

. Avgiften blir av oppeberselsbetjenten & opfere som en swmr-

skilt post i regnskapet over statskassens ordineere intrader og
i halvéirsekstraktene av dette, og som regnskapshilag blir &
vedlegge vedkommende angivelser. Oppeborselsbetjenten vil
til inspekteren for tobakk-, chokolade- og sukkervarebeskat-
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ningen ha & avgi meddelelse, ndr avgiften av de i vedkom-
mende angivelse anferte skattepliktige mengder sirup inn-
kommer til ham og med hvilke belep.

Mulige tvilsspersmil, som métte opstd m. h. t. den her om-
handlede beskatning og tilvirkning blir & forelegge departementet
gjennem nevnte inspekter, til hvem ogsd eventuelt forekommende
overtredelser av de gjeldende bestemmelser, som méatte komme til
politiets kunnskap, straks blir & innberette.

Med neerveerende bes politimyndighetene og oppeberselsbetjen-
tene i hr. fylkesmannes embedsdistrikt gjort belkjent.

Lov
om forandring i lov om aldersgrenser for offentlige tjenestemenn

av 14 mai 1917 (nr. 3) med tilleggslover av 14 august 1918 (nr. 7)
og 31 mai 1919 (or. 1).

Vi Haakon, Norges Konge, gjer vitterlig:.
at Oss er blitt forelagt Stortingets beslutning, av b juni 1923
salydende:

I:
§ 2, litra a, b, ¢, d og e i lov av 14 mai 1917 (nr. 3) om alders-
grenser for offentlige tjenestemenn med tilleggslover av 14 august
1918 (nr. 7) og 31 mai 1919 (mr. 1) skal herefter lyde:

€ 2 a
Som aldersgrense fastsettes:
70 &r for menn og 65 &r for kvinner i alle stillinger, for hvilke
der ikke i denne eller andre lover er fastsatt en lavere alders-
grense, eller for hvilke ikke § 3 bringes i anvendelse.

§2h:

68 ar for bergmestre, gechwornere samt markskeider, bygg-
mester og skogforvalter og opsynsmenn ved Kongsberg selvverk;
landbruksingenisrer og assistenter, statskonsulenter i husdyrbruk,
statsentomologen, ugresskonsulenten, meieriinspektoren, meieri-
konsulenter;

statens skogfunksjonerer;

utskifiningsetatens funksjoneerer, fiskeriassistenter, rendrifts-
inspektoren, lappefogder, veivesenets ingenigrer i distriktene;

de ved veidirektorkontoret og ved havne-, vassdrags- og elek-
trisitetsvesenet ansatte ingenisrer av lavere grad enn overin-
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29 juni. genigrer og opsynsmenn, samt formenn, tekniske assistenter, skibs-

Nr. 1.

forere og maskinister av 1. klasse ved havnevesenet;

skibsferere og maskinister pad fyr- og merkevesenets damp-
skibe;

justermesteren ved myntinnretningen pi& Kongsberg;

de ved Norges Geografiske Opmaling ansatte tekniske avde-
lingschefer og de til dens trykkeri henherende mannlige funk-
sjonserer; g

direkterer og avdelingschefer ved Raufoss Patronfabrikk og
Kongsberg Vébenfabrikk, direkteren ved Heerens Flyvemaskin-
fabrikk. :

§ 2.c

65 ar for hjelpestevnevidner i Kristiania, inspekterer, vakt-

" mestre, verksmestre, verksassistenter, géirdsbestyrere, maskinme-

stre, betjenter (herunder dog ikke kontorbetjenter), arbeidsfor-
menn og mannlige natvakter ved fengsler og tvangsarbeidshus;

overpleier ved Kriminalasylet; inspekterer og assistenter ved
fabrikktilsynet, inspekterene for ildsfarlige gjenstander, for den
offentlige arbeidsformidling og for arbeidsledighetsforsikringen;
skibskontrollens tekniske besiktelsesmenn;

utvalgsformannen og opsynschefen ved Romsdalsfisket samt
opsynschefene ved Lofotfisket og i Rogaland, Hordaland og Sogn
og Fjordane fylker;

de ved Telegrafvesenet ansatte bud, instrumentmakere, arbeids-
formenn og arbeidere;

de ved Havnevesenet ansattie winchmenn, fyrbetere, deksfolk,
mannlige kokker og stuerter, smeder, temmermenn, faste arbei-
dere med ménedslenn (innbefattet anleggsarbeidere med méneds-
lonn) ;

hovedarsenalforvalteren, arsenalforvaltere og sanitetsforval-
tere, héndrekningsmenn ved befestningene, arsenalene og arme-
ens magasiner, magasinforvalteren pd Gardermoen; -

Armeens hessemakere, vibensmeder, minehdndverkere, tekni-
ske handverkere, ordonnanser og stadig tjenstgisrende korporaler;

samtlige avdelingschefer ved Norges Geografiske Opméling,
som ikke er nevnt under b, de ved samme ansatte geodeter, topo-
grafer, hydrografer, assistenter av underofficersklassen, kartieg-
nere, graverer samt assistenter ved den fotografiske avdeling;

direktor og underdirektsr ved marinens hovedverft, ingenie-
rer, verksmester, skibsbyggmester, hovedarsenalforvalter, tegne-
formenn, tegnere og hjelpetegnere, kjelinspektsr, opsynsmenn,
overpolitibetjenter, politibetjenter, marinens overmaskinmestre,
maskinmestre, korps-, arsenal-, mine-, takkel-, intendantur- og
skibsbygningsleitnanter, sanitetsforvalter, underofficerer av 2nen
grad av marinens hindverkskorps og sjemiliteere korps (undtagen
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musikkunderofficerer), underofficerer av marinens sanitetskorps 29 juni.
og marinens intendanturkorps, marinens magasinbetjenter, mate- Nr. 1.
rialskrivere, kontrollgrer, formenn og marineloser, ‘mannskaper
pa fyr- og merkevesenets dampskibe; :

Stortingets mannlige stenografer og stenografrevisorer — her-
under referentchefen, sllenge han gjor revisortjeneste — samt
mannlige referenter og assistenter ved stortingsefterretninger.

§ 2 d
G0 ar for inspektriser, verksmesterinner, opsynskvinner og
kyiunelige nattvakier ved fengsler og tvangsarbeidshus, det un-
derordnede mannlige personale (med undtagelse av portnere
0. lign.) ved statens medisinale anstalter, herunder ogsé pleiere
ved Kriminalasylet; ,
garnisonerende musikk-korporaler og faste musikk-elever ved
divisjonsmusikk-korpsene, Norges Geografiske Opmélings kvinne-
lige graverer og trykkerifunksjonserer, marinens musikkunder-
cfficerer av 2nen grad, underofficerer av' 8dje grad av marinens
héndverkskorps og sjemilitere korps, marinens politi- og brand-
konstabler.
§2e
b5 ar for det underordnede kvinnelige personale (med und-
tagelse av oldfruer o. lign.) ved statens medisinale anstalter, den
ved telegrafvesenet ansatte telefonbetjening, telefonistinner ved
befestningene.

11
For de tjenestemenn, for hvilke der i neerveerende lov fast-
settes ‘mye aldersgrenser og som efter gjeldende hestemmelser
matte veere herettiget til & fratre sin stilling for opnidd alders-
grense overensstemmende med lov om pensjonsordning for statens
tjenestemenn av 20. april 1917 § 12, nr. 1, litra b, gjelder med
hensyn til denne adgang de eldre aldersgrenser.

ITE
Denne lov trer i kraft 1 juli 1923.

Ti har Vi antatt og bhekreftet, likesom Vi herved antar og
bekrefter samme som lov, under VAr hind og rikets segl.

Gitt pd Kristiania slott den 29 juni 1923.

Haakon.
{Isa8.):

A. Berge.ﬁ H &5 Fiirsat.
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Lov

om forandring i lov om betaling for offentlige forretninger
av 6 august 1897 § 103.

VI Haakon, Norges Konge, gjor vitterlig:

at Oss er blitt forelagt Stortingets beslutning, av 20 juni 1923
sélydende:

Folgende bestemmelser i lov om betaling for offentlige for-
retninger av 6 august 1897 skal herefter lyde séledes:

§ 103. For reisepass tilkommer den der forestér politivese-
net, kr. 2,00. Personer av samme husstand, hvortil ogsé regnes
tienere, betaler kun for ett pass.

Nar innfekten ved utstedelse av reisepass overstiger et av
Kongen for vedkommende embeder fastsatt belep, blir det over-
skytende & innbetale i statskassen.

Ti har Vi antatt og bekreftet, likesom Vi herved antar og
bekrefter samme som lov, under V&r hénd og rikets segl.

Gitt pd Kristiania slott den 29 juni 1923,

Haakon.
(Rl )

A. Berge. ITI._S. First.

Lov

~om fastsettelse av enheten for lengdemél ved angivelse av av-
stande tilsjes.

VI Haakon, Norges Konge, gjor vitterlig:

at Oss er blitt forelagt Stortingets beslutning, av 20 juni 1923
salydende:

§ 1. Enheten for lengdemél ved angivelse av avstande til-
sjps skal veere den nautiske mil av lengde 1852 meter undtagen
i lover og andre bestemmelser anghende sjsterritoriets utstrek-
ning.

§ 2. Denne lov trer i kraft straks.

Ti har Vi antatt og bekreftet, likesom Vi herved antar og
bekrefter samme som lov, under Var hénd og rikets segl.

Gitt pa Kristianid slott den 29 juni 1923.

Haaken.
(L. 8.).

A Berge. 2 H 8, FPirdag




— 8056 —

Lov

om midlertidig forheielse av losbetalingen.

Vi Haakﬂn, Norges Konge, gjor vitterlig:

at Oss er blitt forelagt Stortingets beslutning, av 20 juni 1923
shlydende:

Fra 1 juli 1928 til 1 juli 1924 skal lospengene, som beregnes
av slvel lospliktige som ikke lospliktige fartsier efter taksttabel-
lene i lov om losvesenet av 26 mai 1899, ifr. lov av 2 april 1917,
erlegges med et tillegg av 60 %.

Av tillegget for de lospliktige farteiers vedkommende dan-
nes et fond, hvorav der utbetales inntektstilskudd til loser samt
bidrag til skeitehold og til bestridelse av utgifter ved losgutters
lonn efter Kongens neermere bestemmelse.

Ti har Vi antatt og bhekreftet, likesom Vi herved antar og
bekrefter samme som lov, under Var hind og rikets segl

Gitt pd Kristiania slott den 29 juni 1923.

Haakon.
(L. 8):

A Berge H S. First

Lov
om utvidelse av kjspstaden Stavangers grenser.

Vi Haakon, Norges Konge, gjor vitterlig:

at Oss er blitt forelagt Stortingets beslutning, av 25 juni 1923
silydende:

§ 1. Fra 1 juli 1923 skal kjepstaden Sta.va.ngers grenser mot
vest, syd og sst veere felgende:

Efter & ha fulgt den gamle bygrense fra Tastadstranden til
@vre Stokkavei og videre sydover til det punkt, hvor den gamle
bygrense bryter av i sydestlig retning, gir grensen i samme ret-
ning som den gamle bygrense mellem @vre Stokkavei og nevate
punkt til gamle Maldevei, videre over denne og derpd langs den-
nes sydside til et gjerde over eiendommen g.-nr. 26 br.-nr. 21,
derefter langs dette omtrent i rett vinkel pi gamle og nye Ma.Ide—
vei til den sistnevnte vei omtrent ved bysten nr, 33. Herfra fol-
ger grensen den gamle bygrense til den nye vei over Tjemsvold,

1923
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Nr. 4.

29 juni.
Nr. b.
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29 juni. gir over veien, og felger dennes nordside til den treffer Ullen-

Nr. b.

haugsveien, gdr over denne, og folger videre Ullenhaugsveiens
sydside nordestover til dens gamle utgangspunkt ved Hillevigs-
bekken. Herfra folger grensen nevate bekk i dens evre lep og
nedover til et punkt i bekken, hvor det oprinnelige grensegjerde
mellem Valand og Hillevag begynner, folger s& dette gjerde i
dets forlengelse mot est i rett linje like til landeveien ved urma-
ker Hansens eiendoms nordre grense og med fortsettelse derfra i
rett linje over det sikalte Skjeereberg fil sjoen. Derfra ghr gren-
seh i sjeen over et punkt midt mellem yiterste nes av Hetlands-
halveen og Vestlandske Petroleumskompanis eiendom til rett ut
for Thorsnes, beier derfra i omirent rett vinkel mot store Marsen

-og rundt denne og lille Margen — slledes at disse eér med til-

liggende holmer og skjeer kommer til & ligge innenfor bygrensen

-— og ghir videre i retning av Ytre Vageskjeer, derfra omtrent

midtfjords gjennem Galeivigen — siledes at Indre og Ytre Vage-
skjeer blir liggende innenfor bygrensen — frem til den nuvee-

‘rende bygrense mellem Busen og Hundvig.

§ 2. Den grenselinje, som er heskrevet i § 1, blir pa stats-
kassens bekostning & avmerke ved grensestener ved en astedsfor-
retning, som holdes av personer, som Kongen opnevner dertil.
Astedsforretningen stadfestes av Kongen.

§ 8. De deler av Hetland herred, som i felge § 1 henleg-
ges til, kjepstaden Stavanger, skal fra den 1 juli 1923 utgd av
landets matrikkel og i enhver henseende hore under kjepstaden.
Dog skal dette ikke ha nogen virkning p& den odel som den 30
juni 1923 méatte hvile pd jord, som ifelge denne lov overferes fra
landet til kjepstaden.

§ 4 De personer som den 1 juli 1923 er bosatt pd de strek-

ninger, som ifelge § 1 henlegges til kjspstaden Stavanger, skal
med hensyn til erhvervelse og utevelse av stemmerett i medhold
av bykommunestyreloven anses som om de hadde weart ‘bosatt i
kjopstaden i den tid, de har bodd i disse strekninger.
: § 5. De personer, som den 1 januar 1923 hadde bopel innen
de strekninger, som ifslge § 1 overferes til kjspstaden Stavanger
og som ikke for 1 juli 1923 er flyttet til den gjenveerende del av
Hetland herred, anses fra den 1 juli 1923 med hensyn til gkatte-
plikt som herende under kispstaden, og blir 4 iligne kommune-
skatter i likhet med dens andre innbyggere.

" Utligningen av Kommuneskatt til den utvidede bykommune
og av statsskatt for budgettdret 1 juli 1923 til 30 juni 1924 skal
foregd ved ligningsmyndighetene i Stavanger og efter de regler,
som gjelder for Stavanger i medhold av skattelovgivningen for

'byeﬂé. Vedkommende departement fastsetter for demne ligning

de endringer, som métte finnes nedvendige, i skattelovgivningens
tidsfrister for utferelsen av ligningen.
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§ 6. De i Hetland herred hjemstavnsberettigede personer, som 29 juni.

den 1 juli 1923 bor eller — om de da er flyttet fra herredet —
har hatt sin siste bolig i herredet innen de strekninger av dette,
som henlegges til kjopstaden, skal ha sin fattighjemstavn i kjep-
gtaden, hvis de er flyttet til disse strekninger for den 1 juli 1922.

Ved siden av denne forskrift skal dog de lovhud, som tilleg-
ger hustruen mannens, mannen hustruens, og barnene foreldrenes
hjemstavn, anvendes, hvis mannen, hustruen eller foreldrene er i

‘live, nir de omhandlede strekninger overferes til Stavanger.

§ 7. De personer, som pd den tid, da de i denne lov om-
handlede strekninger overgér til Stavanger by, driver kjspmanns-
handel pd disse strekninger i medhold av gjeldende lovgivning,
skal fremdeles ha rett til & fortsette den av dem drevne negering

med de samme rettigheter og forpliktelser som byens evrige kjop-

menn. Dog skal de, som har begynt neeringen efter den 1 juli
1922, veere pliktige til & betale til Stavanger berskasse den av-
gift, som ved berslovgivningen er péalagt enhver kjopmann pa
stedet ved lgsning av handelshrev.

De personer, som i medhold av den gjeldende lovgivning fra
den 1 juli 1922 har drevet héndverk pd ovennevnte strekninger,
skal ha rett fil & vedbli den av dem drevne neering.

De neringsdrivende, som omhandles i denne paragraf, m#
melde sig for politimesteren i Stavanger innen den 1 ‘september
1923 for & kunne nyde de rettigheter, som herved tillegges dem.

§ 8. Bygninger pad de strekminger, som ved denne lov inn-
lemmes i Stavanger, nyder ikke godt av den nedsettelse i brand-
kontingent, som i medhold av lovgivningen om Norges Brandkasse
er eller métte hli tilstdtt bygninger innen det eldre byomrade.
Hvorvidt og i hvilken utstrekning nogen sidan nedsettelse i til-
felle skal tilstds' nogen del av bebyggelsen pi de innlemmede
strekninger, bestemmes efter de regler, som inneholdes i lovgiv-
ningen om Norges Brandkasse.

§ 9. I de strekninger av Hetland herred, som omhandles i
§ 1, skal det, inntil Kongen bestemmer anderledes, veere tillatt &
opfere sidanne frebygninger, som omhandles i lov om forbud mot
opferelse av trebygninger i landets byer m. v. av 19 mai 1904
§ 3, annet ledd.

§ 10. Forsavidt erstatningsbelep til offentlige tjenestemenn
métte bli fornedne i anledning av denne lov, utres disse av
statskassen.

Ti har Vi antatt og bekreftet, likesom Vi herved antar og
bekrefter samme som lov, under Var hind og rikets segl.

Gitt pad Kristiania slott den 29 juni 1923.

Haakon.
(L. 8).

A. Berge. H S. First.

Nr. 5.
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Lov
i henhold til konvensjonen mellem Norge og Finnland av 3 mars

1922 angdende overensstemmende forholdsregler til f()rgbyggelse
av, at ren kommer over gremsen mellem de to riker.

Vi Haakon, Norges Konge, gjor vitterlig:

at Oss er blitt forelagt Stortingets beslutning, av 27 juni 1923
salydende:

&1
Voktningsplikt,

Reneier er pliktig til det hele r & vokte sin ren siledes, at
det shvidt mulig undghs, at den overskrider grensen mellem
Norge og Finnland.

§ 2.
Inndragning av finsk ren eller av dens verdi.

Kommer ren hjemmehgrende i Finnland pd norsk omride, kan
enten hver tiende ren eller ti procent av renens verdi, _den:ne an-
satt som anfart i § 17, inndras til inntekt for statskassen.

Er antallet av de ved samme leilighet pitrufne ren over tre
hundrede, kan dog av det overskytende antall alene hver tyvende
ren eller fem procent av verdien inndras, ¥

Er antallet av de innkomne ren under ti, kan allikevel en
ren eller vordien av en ren inndras.

Ved beregning av antallet av ren medtas ikke kalver under
ett &r.

Inndragning kan skje, uansett om det ikke kan tilregnes re-
nens eier eller vokter, at den er kommet inn pd norsk omrade.

Inndragning er ikke & anse som straff.

§ 3.
Skadeserstatning,

Skade voldt norsk innvAner av shdan ren som nevnt i § 2
eller av renens eier eller vokter, og skade voldt staten derved,
at eier eller vokter har &virket i statsskog, er remens eier plik-
tig til & erstatte. Dog kan erstatning ikke kreves for skade i
stateskog, nar renens eier eller vokter har opholdt sig her i riket
for & drive remen tilbake og &virkningen ikke har overskredet
det nedvendige.

§4
Omkostninger.

Omkostninger, som voldes i anledning av finsk remns over-
skridelse av riksgrensen ved offentlige tjenestemenns og de i § 5
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nevnte menns reiser, underretning i henhold til § 11, inndragning, 29 juni.
utdrivning, voktning og salg av inndratte rem m. v, er renens Nr.6.
eier likeledes pliktig til & erstatte med det belep, som fastsettes

av fylkesmannen. Omkostningene kan dog ikke kreves erstattet

med et haiere belep enn fem procent av de innkomne rens verdi,

denne ansatt som anfert i § 17.

B 5
Hvem der beslutter og foretar inndragning.

Inndragning i henhold til § 2 besluttes og foretas av lens-
mannen eller annen offentlig tjenestemann, som dertil bemyndi-
ges av fylkesmannen, I forretningen skal derhos delta to av
tjenestemannen tilkalte palitelige, forstandige og kyndige menn.

§ 6.
Fremgangsméten ved inndragning.

a. Ved inndragning i henhold til § 2 skal tjenestemannen og
de i § b nevnte menn pad grunnlag av sine personlige iakt-
tagelser av de fremmede ren fastsld disses omtrentlige antall,
nar og hvor de er patruffef, sdvidt mulig hvem der er deres
eier ved angivelse av samtlige rens sremerker og hirmerker,
og hvorvidt eier eller vokter har fulgt renen over grensen.

b. De skal derhos avgi skjenn over arten og sterrelsen av den
skade, som renen og dens eier og vokter métte ha voldt (§ 3).
Ved dette skjonn skal det has for sie, hvorvidt ren hjemme-
horende her i riket har medvirket til skaden.

c. Tjenestemannen avgjer, hvorvidt enten ren in natura eller
dens verdi skal inndras.

d, Besluttes inndragning in natura, foregér den ved utskilning
eller ‘innfangning eller om fornedent ved nedskytning. For-
uten det i § 2 nevnte antall ren tas p4 denne méte derhos i
besiddelse s& mange rem, som overensstemmende med § 17
antas fornedne til dekkelse av de i § 3 nevnte skadeserstat-
ninger og, under iakitagelse av den i § 4 fastsatte begrens-
ning, de omkostninger, som méatte veere voldt og som antas
& ville voldes og som efter § 4 kan kreves erstattet.

e. Besluttes inndragning av renens verdi, skal beslutningen gi
ut pa, at vedkommende reneier, hvis nmavn dog ikke angis,
tilpliktes & hetale det belop, som motsvarer den inndrafte
verdi (§ 17), skadeserstatninger (§ 3) og omkostninger(§4).

Selv om inndragning av verdi besluttes, ber dog nogen
enkelte ren nedskytes, for at deres eremerker og hirmerker
kan tjene som bevismiddel. Verdien av disse dyr fastsettcs
overensstemmende med reglene i § 17 og gir til avdrag i
nevnte helap.
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29 juni. f Savidt mulig md i{jare- og trekkren ikke inndras in natura

Nr. 6.

eller nedskytes.

g. Séfremt renens eier eller nogen pd hans vegne pi stedet

" betaler de ovennevnte belop og uten ophold ferer renen over
til dens hjemland, blir videre forfpining & undlate.

“h. I alle tilfelle, hvor dertil har veert anledning, skal avklipp
av renens eremerker og avhildning av dens hérmerker fas
for & vedlegges protokollen,

8§ 7.
Rett for finsk reneier og tjenestemann til &
oververe inndragning.
Er eier eller vokter av ren, om hvis inndragning der er spers-
mél, eller vedkommende finske tjenestemann tilstede ved forret-
ningen, har de rett til & overveere denne og bli hert.

§Blos

Utdrivning av ren.

I Finnland hjemmehgrende ren, som finnes pa norsk omrade,
kan nérsomhelst utdrives, hvad enten der iverksettes inndragning
efter § 2 eller ikke.

§ 9.
Hvem der heslutter og foretar utdrivning.

Utdrivning i henhold til § 8 besluttes. og foretas ay den i
§ 5 nevnte tjenestemann.

§ 10.
Fremgangsméten ved utdrivning.
Utdrivning i henhold til § 8 foregir pd den méte, som fin-
nes hensiktssvarende, Renen méi som regel ikke drives lenger
enn over riksgrensen. Befryktes renen & ville vende tilbake til

‘norsk omréde, innen den antas & kunne avhentes av finsk tjene-

stemann, kan den dog drives frem til nesmrmeste finske reneier,
som har ren under voktning, og mot erkjenmnelse for mottagelsen
overleveres denne til midlertidig voktning inntil den finske tje-
nestemann eller eieren -avhenter den eller forstnevnte treffer
annen forfeining med den.

§ 11.
Underretning til tjenestemann i renens
hijemland.
Savidt mulig samtidig med utdrivningen skal tjenestemannen
skrifthg eller telegrafisk eller pr. telefon gi vedkommende fin-
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gke tjenestemann underretning om utdrivningen. Underretningen 29 juni.

gkal derhos inneholde oplysning om de utdrevne rens omirentlige
antall, eremerker og harmerker, forsividt disse har kunnet iakt-
tas eller erholdes, og ndr og hvor renen er pitruffet og utdrevet
samt i tilfelle til hvilken reneier den méite veere overlevert (§ 10).

Har inndragning av ren eller dens verdi funnet sted, ber ogsa
dette meddeles.

§ 12,

Avhentning av norsk remn, som er utdrevet

fra Finnland.

Efter mottagelsen av sidan underreining som nevnt i kon-
vensjonens § 11 om, at finsk tjenestemann har utdrevet norsk
ren fra finsk omride, skal den norske tjenestemann, sividt mulig
uten ophold, underrette renens eier eller eiere, sifremt disse ljen-
nes, om utdrivningen, og avhente eller la avhente den utdrevme
ren, ogsd om den i henhold til konvensjonens § 10 métte vezere
overlevert norsk reneier. ) :

Nar avhentning har funnet sted, skal den norske tjenestemann
snarest mulig skriftlig eller telegrafisk eller pr, telefon derom
underrette den finske tjenestemann, fra hvem han har mottatt
ovennevnte underretning.

De med avhentning og voktning av renen samt underretning
forbundne omkostninger kan kreves helt eller delvis betalt av
renens eiere, en for alle og alle for en.  Belgpet kan inndrives
ved utpantning efter fylkesmannmens ordre. g

§ 13.
Utskilning av ren.

Ved utdrivning (§ 10) og avhentning (§ 12) mé ikke medtas
ren som tilhgrer det rike hvorfra utdrivning skjer eller er skjedd.
Er den ren som skal utdrives eller avhentes sammenblandet med
annen ren, md utskilning foretas. Forinnen utskilning foregér,
mé tjenestemannen eller reneier i det rike, hvor den ren som skal
utskilles er hjemmehgrende, underrettes, shfremt dette kan skje
uten at derved voldes vesentlig forsinkelse eller ulempe.

§ 14.
Fornyet inndragning av utdrevet finsk ren,
Kommer finsk ren, som har veert gjenstand for inndragning
og utdrivning, pdny inn pad norsk omréde, kan ny inndragning
straks foretas, shfremt renen i henhold til § 10 har veert over-
levert reneier eller avhentet i henhold til § 6 litr. g eller kon-
vensjonens § 12,

Nr. 6.
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Har avhentning i henhold til konvensjonens § 12 ikke funnet
sted, og dette ikke antas & kunne tilregnes den finske tjeneste-
mann, som hadde & avhente renen, kan ny inndragning ikke iverk-
settes, for fjorten dager er hengiit siden den ferste inndragning.

§ 15.
Protokollasjon.

Den tjenestemann, som foretar inndragning eller utdrivning,
skal derover fare protokoll, om mulig pd stedet. Protokollen skal
underskrives av tjenestemannen og i de nedenfor under litr. a—d
anforte tilfelle ogsd ay de i § b nevnte menn.

I protokollen skal anferes:

a. neiaktigst mulig sted og tid, hvor og nar de fremmede ren
er iakitatt, disses omtrentlige antall og om gjerlig deres ere-
merker og hdrmerker, og hvorvidt reneier eller vokter har
fulgt renen over grensen,

b. hvorvidt reneier eller tjenestemann fra renens hjemland har
veert tilstede ved forretningen, og hvad de i tilfelle har hatt
a4 anbringe, ‘

¢. hvorvidt renen og dems mulige ledsagere har voldt skade
(§ 3), og i tilfelle for hvem og av hvilken art samt det av-
gitte skjon over skadens sterrelse,

d. om inndragning blev besluttet, og om denne foretokes i renen
eller i dens verdi og i ferstnevnte tilfelle p&4 hvilken méte
den foregikk (utskilning, fastkastning, nedskytning) samt
hvilket antall ren der inndroges, deriblandt til dekkelse av
skadeserstatning (§ 3) og omkostninger (§ 4),

e. om utdrivning av renen fant sted, og hvorledes og hvorhen
utdrivningen skjedde (§ 10),

f. om utskilning i henhold til § 13 fant dted; og i s& fall nar,
hvor og hvorledes samt hvem derom blev underrettet,

g. om avhentning av renen fant sted, og i tilfelle av hvem den
hentedes,

h. om og i tilfelle nér og pd hvilken méte demn i § 11 nevnte
underretning blev gitt.

Narmere forskrifter om protokolla.s;onan gis av vedkom-
mende fylkesmann.

§ 16.
Utskrift av protokollen sendes fylkesmannen
Utskrift av det ved inndragning (§ 2) og utdrivning (§ 8)
protokollerte (§ 15) sendes snarest mulig av tjenestemannen til
fylkesmannen, som straks sender gjenpart av den mottatte utskrift
til vedkommende landshevding i Finnland.
Nar fylkesmannen i henhold til konvensjonens § 16 fra lands-
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hovdingen i Finnland mottar utskrift av finsk protokoll over 29 juni.

inndragning og utdrivning av norsk ren, underretter han dens
eier om de trufne forfeininger.

Samtidig skal fylkesmannen underrefte reneieren om adgan-
gen til i henhold til konvensjonens § 20, jfr. nerveerende lovs
§ 20, & fremsette besveering over den stedfundne inndragning.

§ 1%
Fastsettelse av renens verdi

Ved inndragning av renens verdi og ved ansettelse av maksi-
mumshelgpet. for omkostninger (§ 4) beregnes verdien ved &
multiplisere antallet av de innkomne ren (§ 2) med en fastsatt
giennemsnittspris pr. ren. ‘

Denne gjennemsnittspris legges ogsa til grunn, nir ren tas
i hesiddelse til dekkelse av skadeserstatning og omkostninger
(§ 6 litr. d), og nar enkelte ren nedskytes (§ 6 litr. e, annet ledd).

Gjennemsnittsprisen fastsettes for hvert kalenderdr pd den i
konvensjonens § 17 siste ledd omhandlede méte.

§ 18,

Utbetaling av inndratt verdi og av erstat-
ning og omkostninger.

Ved hvert halvirs utlep skal fylkesmannen sende vedkom-
mende landshevding i Finnland opgave over de belep, som over-
ensstemmende med konvensjonens § 18 kreves betalt forskuddsvis
av offentlige finske midler,

De belop, som i henhold til nevnte bestemmelse i konvensjo-
nen skal erlegges i anledning av inndragning i Finnland av ver-
dien av norsk ren tillikemed erstatnings- og omkostningshbelap,
skal utbetales forskuddsvis av statskassen.

Fylkesmannen péser, at de forskuddsvis utbetalte belep blir
refundert av vedkommende reneiere. Belepene kan inndrives
ved utpantning efter fylkesmannens ordre.

§ 19.

Overskudd ved salg av finsk ren, som er inndratt
til dekkelse av erstatning og omkostninger.

Har salget av de til dekkelse av skadeserstaining eller om-
kostninger inndratte finske ren (§ 6, litr. d) bragt overskudd, skal
dette ved fylkesmannens forfsining sendes vedkommende lands-
hovding i Finnland for & utbetales renens eier.

Nr. 6
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§ 20.
Besvering over inndragning.

Reneier, hvis ren har veert gjenstand for inndragning, kan
innen tre maneder efter mottatt underretning i henhold til kom-
vensjonens § 16 (jfr. neerverende lovs § 16) inngi besveering
over forfeiningen til lensmannen i sitt hjemland (jfr. konvensjonens
§ 20). Besveeringen fra norsk reneier skal av lensmannen straks
oversendes fylkesmannen og av ham tilstilles vedkommende finske
landshovding ledsaget av mulige bemerkninger. Fylkesmannen
og landshpvdingen kan ogsd selv fremsette sidan besveering, nér
de finner feie til & foresld inndragning ophevet eller forandret.

Fylkesmannen avgjer besveeringen fra finsk reneier eller fra
landshovdingen. Fylkesmannen kan efter anstillet prevelse og
om forngdent efter innhentede nye oplysninger opheve eller for-
andre inndragningen. Hvis de nye oplysninger antas & veere av
betydning for avgjerelsen, skal de, forinnen denne treffes, fore-
legges landshevdingen.

Opheves eller forandres inndragningen, slual om denne har
voldt reneieren skade, erstatning herfor fastsettes i avgjerelsen
og betales av statskassen. ;

§ 21.

Loven nanvendelig likeoverfor reisendes
ren og slakteren.

Bestemmelsene i denne lov har ikke anvendelse pd kjere-
eller trekkren, som Finnlands innvnere benytter pid reiser i
Norge, eller pid slakteren, som under betryggende voktning lov-
lig: innfores, '

§ 22.
Forbud mot & seke bevirket, at finsk ren kommer
inn pa norsk omréade.

Det er forbudt ved lokkemidler eller p& annen méate & soke
4 hevirke, at finsk ren kommer inn i Norge.

Den, som overtrer forhudet, straffes med beter, sifremt ikke
den almindelige lovgivning medfgrer heiere straff.

§ 23.
Reneiers plikt til & yde bistand.
Reneier er pliktig til p4 vedkommende norske tjenestemanns
forlangende & yde bistand
a. ved inndragning i henhold til § 2, jfr. § 6 og § 14,
b. ved utdrivning i henhold til § 8, jfr. § 10,
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¢. ved avhentning i henhold til § 12,
d. ved utskilning i henhold til § 13.

Derhos er reneier, som har ren under vokining, p& forlan-
gende av vedkommende finske tjenestemann pliktig til & motta
norsk ren, som er utdrevet fra Finnland, til midlertidig voktning
i henhold til konvensjonens § 10, annet ledd.

Godtgjerelsen for bistanden og voktningen bestemmes av den
i § b nevnte tjenestemann. Dennes hestemmelse kan kreves
provet av fylkesmannen.

Reneier, som undlater & yde sédan bistand eller overta sddan
voktning som ovenfor nevnt, eller som er forsgmmelig med & yde
bistanden eller med voktningen, straffes med beter.

§ 24,
Tjenestemannens og mennenes godtgjsrelse.
Kongen bestemmer, hvilken og hvor stor godtgjerelse ved-
kommende tjenestemann skal tilkomme i anledning av inndrag-
ning (§§ 5 og 6 jfr. § 14), utdrivning (§§ 8, 9 og 10), avhent-
ning (§ 12) og utskilning (§ 13).
Det samme gjelder godtgjerelsen til de i § 5 nevnte menn
for deltagelse i inndragningsforretning (§ 6).

§ 25b.

Seerbestemmelser vedkommende strekmingen
mellem Mutkavarre og Jacobselvs utlep.

De i neerveerende lov inneholdte bestemmelser skal ikke ha
anvendelse innenfor de to rikers landomrider pd begge sider av
riksgrensen pd strekningen mellem Mutkavarre og Jacobselvs ut-
lop. Sével med hensyn til ren som andre husdyr skal for denne
strekning inntil Kongen anderledes bestemmer forholdes i over-
ensstemmelse med de regler, som inneholdes i konvensjonen mel-
lem Norge og Rusland av 14de—2nen mai 1826, dens artikkel 8,

§ 26.

Lovens ikrafttreden og ophevelse av eldre
bestemmelser.

Neerveerende lov trer i kraft straks.
Nedennevnte hestemmelser opheves:

a. § 4 i lov av 7 september 1854 inneholdende bestemmelser
med hensyn til benyttelsen av visse strekninger i Finmarken
til renbeite og hevokining av remhjorde m. v. og

Norsk Lovtidende, 1ste avd. Nr. 25, 1923. 2
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29 juni. b. lov av 17 juni 1869, inneholdende forandringer i foran nevnte

Nr. 6. lov, forsavidt den ennu er i kraft.

Ti har Vi antatt og bekreftet, likesom Vi herved antar og
bekrefter samme som lov, under Var hénd og rikets segl.

Gitt pd Kristiania slott den 29 juni 1923,

Haakon.
(Tl

A "Berge. H ST E i

29 juni. Lov
l om forandring i den midlertidige lov av 24 mars 1923 om
tillegg til lovgivningen om akkordforhandling og konkurs.

Vi Haakﬂﬂ, Norges Konge, gjer vitterlig:

at Oss er blitt forelagt Stortingets beslutning, av 27 juni
1923 sdlydende:

I. T den midlertidige lov av 24 mars 1923 om tillegg til
lovgivningen om akkordforhandling og konkurs skal § 10,
annet ledd lyde séledes:

Avbetaling pa forpliktelser fra tiden for innsendelsen
av ansgkning om administrasjon kan foregd, men ikke i
storre utstrekning enn administrasjonsstyret finner pakrevet
av hensyn til fordringshavernes personlige behov eller
deres erhvervsvirksomhet. Finansdepartementet kan dog
av s@rlige grunner tillate avbetaling ogsid i andre tilfelle.
Avbetalingene mi ikke overstige, hvad der med sikkerhet
kan pdregnes som dividende, om banken skulde overgis
til konkursbehandling. Avbetalingene med tillege av 4 pet.
rente gjelder i tilfelle som forskudd pa konkursdividenden
eller akkordprocentene.

IT. Denne lov trer i kraft straks.

Ti har Vi antatt og bekreftet, likesom Vi herved antar og
bekrefter samme som lov, under Vér hind og rikets segl.

Gitt p4 Kristiania slott den 29 juni 1923.

Haalcon.
(T

A. Berge. | H/S.First
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Kongelig resolusjon
av 29 juni.

I henhold til lov av 17 juni 1869 om politivedtekter for
rikets kjopsteeder meddeles stadfestelse pd en av Haugesund
bystyre den 9 mars 1923 vedtatt beslutning om endring av
nwmstsiste passus i § 31 1 de ved kongelig resolusjon av 13
desember 1912, jfr. kongelig resolusjon av 16 april 1920,
gtadfestede politivedtekter for byen.

Efter den besluttede forandring skal nevnte passus lyde
séledes :

> Hasselebroen mé ikke trafikeres med kjgreteier med
hoiere akseltrykk enn 1500 kg. eller hgiere hjultrykk enn
750 kg. og heller ikke med kjoretsier av storre bredde enn
1,76 m. Intet kjoretei mid passere broen med storre hastighet
enn 10 km. i timen. Undtatt herfra er brandvesenets automo-
biler i den utstrekning som stadsingenigren (brandchefen) finner
forsvarlig«.

Kongelig resolusjon
av 29 juni.

Med hjemmel i § 18 i lov om ulykkesforsikring for indu-
striarbeidere av 13 august 1915 foretas forandringer
i den ved stortingsbeslutning av 8 juli 1919 fastsatte inn-
deling i fareklasser og premiesatser for
ulykkesforsikringen for industriarbeidere.

2. Forandringene trer i kraft fra 1 januar 1924.

Forandringer i den ved stortingsbeslutning av 8 juli 1919
fastsatte inndeling i fareklasser og premiesatser for R. F. A.

L

Der fastsettes en ny 25. fareklasse med premiesats 125 /oo
og en 26. fareklasse med premiesats 150 %/oo.

.

1. Treskeverk, hakkelsskjsrerier, eventuelt i forbindelse med
vedskjererier eller lignende, heipresser, motorploger etc.
overfares fra 24. til 26. fareklasse.

2. Mekanisk dreven virksomhet ved gérdshbruk, alle arbeider
under ett (ogsd statens, by- og landkommunens) overfores
fra 24. til 26. fareklasse,

1923

29 juni,

29 juni.
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Arbeide i eller ved pakhus og lagere overfores fra 5. til
4, fareklasse. i

Bergverksdrift med tilhorende hyttedrift, vaskeri, brikket-
tering, transport ete., alle arbeider under ett overferes fra
17. til 16. fareklasse.

Bygning, reparasjon og oppussning av farteier av jern,
stdl, betong (maskinverksted, steperi, modellverksted, kjel-
verksted etc.) alt arbeide under ett, opbrekning av skib
overferes fra 10. til 9. fareklasse.

Bygning, reparasjon og oppussning av farteier av tre even-
tuelt inklusive maskinverksted etc., bit- og jektebygning
overfores fra 10. til 9. fareklasse.

Drift av elektricitetsverk med eller uten ledningsarbeider
og installasjon overferes fra 10. til 8. fareklasse.
Mekaniske vaskerier (eventuelt i forbindelse med kjemiske
vaskerier), strykerier overfores fra 15. til 12. fareklasse.
Entreprensrforretninger (anleggs- og hyggearbeider, alle
slags) overfores fra 15. til 13. fareklasse.

Utbygning av kraftanlegg (store) samt alle i forbindelse
dermed forekommende arbeider (heri ogsi statens og kom-
muners anlegg) overfores fra 18. til 13. fareklasse.
Fabrikkanlegg (store) alle under ett, overfaores fra 15. til
13. fareklasse.

Kongelig resolusjon

av 29 juni.

Med hjemmel i arbeiderbeskyttelseslovens § 18, sdledes
som denne lyder efter tilleggslov av 11 juli 1919, bestem-
mes, at fabrikker som fremstiller svovl-
syre, salpetersyre eller ammoniumnitrat, uten anvendelse
av elektrisitet ved den kjemiske prosess, skal opfores pd
den i paragrafen nevnte fortegnelse.

Med hjemmel i samme paragraf fastsettes nedenstéende
skjerpebestemmelser og renholdsregler
for de under 1 nevnte bedrifter:

Skjerpende hestemmelser.

Garderoberum, forsividt arbeiderne skifter kler ved be
driften, vask, bad, forsividt der ikke er adgang til billige
folkebad, og renholdsregler.
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2. 8 timers skift ved de avdelinger som gir med natt- og 29 juni.

dagskift.

3. Forbud mot anvendelse av barn. Forbud mot anvendelse
av unge arbeidere i de kontinuerlige avdelinger.

4. Seerskilte spiserum, forsdvidt ikke alle arbeidere gér hjem
i hviletidene.

II. Renholdsregler.

1. Maskiner og inventar skal vmre anbragt siledes, at der
er adgang til rengjoring av lokalene. Bedriften nvedkommende
gjenstander, der kan gi anledning til stev og stank eller hindre
arbeidsrummenes rengjoring mé ikke finnes i disse. Arbeids-
rummene m& heller ikke benyttes som lagerrum i sddanf ut-
strekning, at et godt renhold hindres.

Nér der i eventuelt opsamlet smuss kan forekomme rester
av det lagrede materiale, mé vedkommende arbeider, som be-
ggrger rengjeringen, ta neie vare pd sddanne materialer og op-
gamle dem i dertil tjenlige beholdere.

2. Arbeidslokalene mé daglig rengjores og avfall fjernes.
Hvis brensel opbevares i lokalene, md dette anbringes séledes,
at renhold ikke hindres. !

3. Arbeidslokalene skal vare séledes vedlikeholdt, at de
kan holdes rene.

Vegger og tak skal i sin helhet hvittes, males, vaskes
eller pA annen méite omhyggelic renses 1 gang #rlig. Gulvene
skal sdvidt mulic veere hele uten apne fuger eller sprekker.

4. I rum, hvor der arbeides kun om dagen, mé gulvene
hver dag efter endt arbeide feies. I rum, hvor der arbeides pa
skift, md gulvene feies 1 gang daglig. Hvor det lar sig gjore,
skal der dynkes, for der feies. Hvor det lar sig gjere, skal
gulvene vaskes minst 1 gang om uken med varmt vann og
sipe eller soda.

Minst 1 gang hver uke m# maskiner, arbeidsbord, varme-
rov, vindusposter m. m, avterres. Vinduene pusses minst 1
gang om méneden,

Hovedrengjoring utferes minst en gang drlig.

5. Gulv i skifterum (garderobe) rengjores hver dag. Sam-
tidig avterres med en fuktig klut vindusposter, hyller m. m.
Hovedrengjering av skifterum utferes minst 2 ganger Aarlig.

6. Det er forbudt & spytte pd gulvet. Der skal forefinnes
et tilstrekkelig antall spyttebakker, som temmes og rengjores
hver dag.
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Personer under 18 &r mé ikke anvendes til denne ren-
gjering.

7. Bedriften skal vwre forsynt med et tilstrekkelig antall
vaskesteder med sépe og hindklamr,

8. Forsividt bedriften har bad, skal badet til enhver tid
holdes rent. En bestemt person sgkal ha ansvar for renhold
av badet.

9. Der skal vemre et tilstrekkelig antall forsvarlig inn-
rettede klosetter, seerskilt for menn og kvinner, og pissoirer.
Klosettene skal veere forsynt med klosettpapir og skal rengjeres
minst 2 ganger ukentliz. Beholdere skal temmes og desinfi-
seres, s stank undgies.

10. Enhver arbeider beor vaske sig, for han spiser, og
nér han forlater arbeidet.

11. Disse bestemmelser utelukker ikke, at tilsynet kan
gi palegg, som utfyller eller skjerper ovenstiende regler.

12. Et eksemplar av disse regler skal til enhver tid finnes
opslitt i hvert arbeidsrum og spiserum.

13. Disse regler trer i kraft den 1 oktober 1923. Over-
tredelse av reglene straffes med bgter, jfr. straffelovens § 389,2.

Kongelig resolusjon
av 29 juni.

Med hjemmel av lov nr. 5 av 2 april 1917 § 3 bestem-
mes, at den, som gjor sig en nering av & drive her-
berge eller bevertning med mat eller drikke i Ulstein
herred, Mare fylke, fra 1 oktober 1923 & regne og inntil vi-
dere skal ha bevilling.

Kongelig resolusjon
av 29 juni,

1. Den av Elverum herredsstyre i mgte den 2 juni 1923
fastsatte nye vedtekt amgéende lukningstid
for utsalgssteder i Elverum herred utenfor
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Leirets krets, Hedmark fylke, stadfestes i henhold til lov 29 juni.

nr. 5 av 25 juli 1913 som gjeldende inntil videre fra og
med 1 august 1923 & regne, — dog med et par foran-
dringer.

2, Fra samme tidspunkt opheves den ved kongelig resolusjon
av 23 januar 1921 stadfestede vedtekt for lukningstid for
utsalgssteder i Elverum herred utenfor Leirets krets.
Den stadfestede nye vedtekt er sdlydende:

il
Handlende pd bygden har & holde sine butikker lukket

fra kl. 7 aften til 8 morgen undtagen lordager, da der kan
holdes oppe til kl. 8 aften.

2.

De i § 1 nevnte utsalgssteder skal holdes lukket alle sen-
og helligdager. — 1ste og 17de mai samt paskeaften, julaften
og nyttarsaften fra kl. 4 em.

3

Fra bestemmelsene i §§ 1 og 2 gjelder falgende undta-
gelser:

Utsalgssteder for melk, baker- og konditorvarer, kjeks,
ferdiglavet mat, egg, frukt i naturlic og bearbeidet stand, ci-
garer, cigaretter, snus, tobakk, tobakksartikler, fyrstikker, choko-
lade, konfekt, drops, lakris samt aviser, tidsskrifter, skrivepapir,
penner, blekk, prospektkort, spilkort og spaserstokker skal, f o r-
sdvidt der ikke fra disse utsalg drives handel med andre
varer, holdes lukket fra kl. 9 aften til kl. 8 morgen alle ukens
virkedager. P4 son- og helligdager kommer den almindelige
helligdagslovgivning til anvendelse, jfr. for julaftens vedkom-
mende lov nr. 6 av 14 juli 1897,

Helt undtatt frn vedtektene er aviskiosker, som ikke dri-
ver handel med andre varer enn i nsmrverende § omhandlet,
og utsalgssteder for bensin.

4,

I lukpingstiden méi kunder ikke innlates. Derimot er det
tillatt & ekspedere kunder som er kommet inn for luknings-
tiden,
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Telefonordrer, som innloper efter lukningstid, kan ikke
ekspederes for pafelgende hverdag.

b,

Overtredelse av denne vedtekt staffes efter loven, jfr.
straffelovens § 339 II.

Kongelig resolusjon
av 29 juni.

I. Den av Elverum herredsstyre i mote den 2 juni 1923
fastsatte nye vedtekt angdende lukningstid
for utsalgssteder innen Leirets krets av
Elverum herred, Hedmark fylke, stadfestes i henhold
til lov nr. 5 av 25 juli 1913 som gjeldende inntil videre,
4 regne fra og med 1 august 1923, — dog med et par
forandringer.

1I. Fra samme tidspunkt opheves den ved kongelig resolusjon
av 20 august 1920 stadfestede vedtekt for lukningstid for
utsalgssteder innen Leirets krets av Elverum herred.

Den stadfestede nye vedtekt er sdlydende:

1. Utsalgssteder innen Leirets krets, hvor salg av varer
foregdr, skal med de nedennevnte undtagelser holdes lukket fra
kl. 6 aften til kl. 8'/s morgen alle ukens virkedager; de tre
sidste virkedager fer julaften kan der dog holdes oppe til
kl. 8 aften.

2. De i § 1 nevnte utsalgssteder skal holdes lukket alle
son- og helligdager. Iste og 17de mai samt pédskeaften, jul-
aften og nyttarsaften fra kl. 4 em.

3. Fra bestemmelsene 1 §§ 1 og 2 gjelder folgende und-
tagelser:

Utsalgssteder for melk, baker- og konditorvarer, kjeks,
ferdiglavet mat, egg, frukt i naturlig og bearbeidet stand, ci-
garer, cigaretter, snus, tobakk, tobakksartikler, fyrstikker, choko-
lade, konfekt, drops, lakris samt aviser, tidsskrifter, skrivepa-
pir, penner, blekk, prospektkort, spilkort og spaserstokker skal,
forsavidt der ikke fra ovennevnte utsalgssteder drives han-
del ogsd med andre varer, holdes lukket fra kl. 9 aften til kl. 8
morgen alle ukens virkedager. — P& sen- og helligdager kom-
mer den almindelige helligdagslovgivning til anvendelse, jfr. for
julaftens vedkommende lov av 14 juli 1897 nr 6.
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Helt undtatt fra vedtekten er aviskiosker, som ikke driver 29 juni.
handel med andre varer enn i nzrvarende § omhandlet og
utsalgssteder for bensin.

4. T lukningstiden m& kunder ikke innlates. Denmot er
det tillatt & ekspedere kunder som er kommet inn for luknings-
tiden.

Telefonordrer som innleper efter lukningstid, kan ikke
ekspederes for péfolgende hverdag.

5. Overtredelse av denne vedtekt straffes efter loven, jfr.
straffelovens § 339 IL

Kongelig resolusjon 29 juni.
av 29 juni.

I medhold av §3 i lov av 2 april 1917 om herberge og
bevertning bestemmes, at den, som i Grindheim herred,
Vest-Agder fylke, vil gjore sig en n@ring av 4 drive
herberge eller bevertning med mat og drikke, 4 regne fra
og med 1 august 1923 og inntil videre skal ha bevilling.

Kongelig resolusjon 29 juni.
av 29 juni.

I medhold av §44 i lov.nr. 2 av 20 mai 1899 bestem-
mes, at jakttiden for elgokse og elgkolle i Ost-
fold fylke innskrenkes til tiden fra og med 26 september til
og med 30 september.

Denne bestemmelse gjelder inntil videre, dog ikke lenger
enn til utgangen av dret 1924.

Kongelig resolusjon 29 juni,
av 29 juni.
I medhold av lov nr. 2 av 20 mai 1899 §44 bestemmes,
at jakttiden for elgokse ogelgkolleiHedmark
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fylke fastsettes til tiden fra og med 10 september til og med
19 september.

Denne bestemmelse gjelder inntil videre, dog ikke lenger
enn til utgangen av dret 1924.

Kongelig resolusjon
av 29 juni.

I medhold av lov nr. 2 av 20 mai 1899 § 44 hestemmes,
at jakttiden for elgokseog elgkollei Opland
fylke innskrenkes til tiden fra og med 20 september til og
med 30 september.

Denne bestemmelse gjelder inntil videre, dog ikke lenger
enn til utgangen av dret 1927.

Kongelig resolusjon
av 29 juni.

I medhold av lov nr. 2 av 20 mai 1899 § 44 bestemmes,
at hjort skal veere fredet det hele &r innen Sogn
og Fjordane fylke.

Denne bestemmelse trer i kraft 1 januar 1924 og gjelder
inntil videre, dog ikke lenger enn til utgangen av aret 1928.

Kongelig resolusjon
av 29 juni.

I medhold av lov anglende jakt og fangst av 20 mai
1899 §44 bestemmes, at anvendelse av snare til
fangst av tiur, roi, orrfugl, jerpe og rype skal
viere forbudt i Fosnes, Ottersy, Vemundvik, Klinga, Flat-
anger, Vikna, Foldereid, Gravvik, Neray, Leka og Kolvereid
herreder i Nord-Treogndelag fylke.

Bestemmelse trer i kraft 1 januar 1924 og gjelder inntil
videre, dog ikke lenger enn til utgangen av &ret 1928.
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Kongelig resolusjon
av 29 juni.

I. I medhold av §6 i lov angiende lappene i kongerikene
Norge og Sverige av 2 juni 1883, jfr. lov nr. 2 av
29 juni 1922, bestemmes, at grensen mellem di-
striktene nr. 11, Rervik, i Nord-Trendelag
gipli o o dlFarn d v Pl PO W S it I o v 1109
Susendal i Nordland fylke pd strekningen fra
nordre Bisegvann til riksgrensen for fremtiden skal wveere
overensstemmende med en fremlagt beskrivelse.

II. Neerveerende resolusjon trer i kraft straks. Samtidig op-
heves, forsividt angér heromhandlede grensestrekning, de
kongelige resolusjoner av 10 juli 1894, 3 september 1898
og 23 juli 1909.

Beskrivelse
av grensen mellem distrikt nr. 11, Rervik og di-
gtrikt nr. 19 Susendal, forsdvidt angdr strekningen
mellem Nordre Bisegvann og riksgrensen:

Fra Nordre Bisegvann langs Bisegvassdraget gjennem Sgn-
dre Bisegvann til Kroken (73b) vest for Lille Kjukkelen, der-
fra rett linje til vestligste bukt i Store Kjukkelvann, videre en
linje gjennem nevnte vann nordenom den store holmen i van-
net frem til dets sydestligste bukt, derfra en rett linje til van-
net med haidetallet 886 1 Viermadalen, derfra den elv, som fra
sydest faller ut i vannet, inntil dens utspring i Store Borge-
fjell, derfra en rett linje til et punkt i grensen mellem Nord-
land og Nord-Trondelag fylker en kilometer sydvest for fijell-
toppen 1326, ‘derfra fylkesgrensen til fjelltoppen 1326, derfra
hoideryggen til fjelltoppen 1340 og videre en rett linje ned til
vannet med heidetallet 1067 og derfra bekken fra dette vann
til riksgrensen.

Kongelig resolusjon
ay 29 juni.

I medhold av lov om bruk av motorvogner av 21 juni
1912 §2, annet ledd, fastsettes folgende som gjeldende inntil
videre:

Ved kjoring med motorvogn eller motor-
cykkel pid den vestlandske hovedvei i S an de herred, Vest-
fold fylke, mi pi en strekning av 150 meter ved Foss molle
hastigheten ikke overstige 20 kilometer i timen.

1923

29 juni.

29 juni.
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Lov

om forandring i og tillegg til toll-lovgivningen.

Vi Haakon, Norges Konge, gjor vitterlig:

at Oss er blitt forelagt Stortingets beslutning, av 27 juni 1923
silydende:

§ 1. Ved fortolling av varer, hvorav toll skal erlegges med
visse procent av varens verdi, plikter fortolleren & avgi skriftlig
erkleering om fortollingsverdien samt om varens pris og andre
forhold, som efter tolltariffens regler derom er bestemmende for
varens ansettelse til fortollingsverdi.  Fortolleren plikter like-
ledes i den utstrekning, det er gjorlig, & fremlegge faktura, frakt-
brev og andre dokumenter, som tollopsynet matte forlange til
kontroll med hans angivelse av varens pris m. V.

Om form og innhold av nevnte erklering og bevisdokumenter
kan Tolldepartementet treffe nsermere bestemmelse.

Tollopsynet er berettiget til sivel ved fortollingen som senere
& LKontrollere de meddelie opgaver vedrprende varens fortollings-
verdi ved eftersyn av vedkommendes forretningshsker og evrige
regnskapsmateriale samt hans korrespondanse m, v.

. § 2. BSafremt fortolleren ikke avgir den i § 1 omhandlede
verdiangivelse, eller tollopsynet ikke finner, at den av fortolleren
angitte fortollingsverdi er i overensstemmelse med den verdi, som
efter tolltariffens regler skal legges til grunn for tollberegnin-
ger, har tollopsynet efter beste skjenn & bestemme fortollingsver-
dien.

Hyvis tollopsynet har vanskelig for i nevnte tilfelle & bestemme
fortollingsverdien, kan det overlate bestemmelsen til den i § 3
omhandlede for tilfellet opnevnte vurderingsnevnd. Det samme
kan fortolleren gjere, om han ikke er tilfreds med den av tollop-
synet bestemte fortollingsverdi. Fortolleren har dog adgang til
& innanke saken for Tolldepartementet, som i s& fall kan treffe
endelig avgjorelse, om det dertil finner sig foranlediget. Det siste
gjelder ogsd, om verdien er fastsatt av den i § 3 omhandlede
vurderingsnevnd.

§ 3. Vurderingsnevnden skal bestd av 3 uvillige og med
hensyn til verdsettelsen av de varer, som forelegges nevnden,
swrlig sakkyndige menn. Av disse velger tollopsynet en og for-
tolleren en, mens den tredije, som skal veere nevndens formann,
velges av de mevnte to i fellesskap, eller om de ikke kan hli
enige om valget, av stedets byfogd eller den embedsmann, som
utferer stedets byfogdforretninger. Reises der fra nogen av par-
tene innsigelse mot nogen av de valgte menn, avgjeres innsigel-
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sen av vedkommende embedsmann, som i tilfelle opnevner nye 30 juni.
medlemmer i stedet for de ferst. valgte.

Forlangende om en verdibestemmelses foreleggelse for nevn-
den skal skje til den annen part innen 8 dager, efterat tollopsynet
har truffet avgjerelse med hensyn til verdibestemmelsen, og den
som har stillet forlangendet, har straks derefter & treffe forfai-
ning til nevndens opnevnelse. Finner nevnden, at fristen er over-
skredet, avviser den saken, og det har da sitt forblivende med toll-
opsynets avgjerelse, hvis dette har bestemt fortollingsverdien. Har
tollopsynet ingen fortollingsverdi fastsatt, skal dette derpd straks
{astsette sfdan, hvorefter der blir anledning for fortolleren ¢til
overensstemmende med de mnevnte regler & innbringe saken for
nevnden.

Ved realitetshehandlingen skal nevnden, efterat der er lev-
net partene rimelig tid til & anfere, hvad de anser pakrevet,
overensstemmende med tolltariffens regler for verdifortolling be-
stemme den verdi, hvorefter fortollingen skal skje. Som wverdi
skal gjelde, hvad minst to av nevndens medlemmer blir enige
om, eller om alle tre har hver sin verdsettelse, middeltallet mel-
lem de verdier, som fremkommer som middeltall mellem de to
hoieste og de to laveste verdier.

§ 4 Vurderingsnevndens godtgjorelse fastsettes av Tollde-
partementet efter forslag av nevnden.

Utgiftene ved nevndens behandling av en for den innbragt
sak heeres av fortolleren, séfremt saken avvises, fordi den av
fortolleren er forsent innbragt, eller séfremt fortolleren ikke har
angitt til tollvesenet fortollingsverdien eller motvillig undlatt &
avgi den i § 1 omhandlede erklering eller fremlegge de samme-
steds omhandlede bevisdokumenter, eller han har fremlagt urik-
tige dokumenter vedrerende fortollingsverdien. Likeledes heerer
fortolleren de nevnte utgifter, hvis nevndens verdiansettelse med
minst 10 pet. overstiger den av fortolleren angitte fortollings-
verdi. I andre tilfelle heeres utgiftene av det offentlige.

Hvis fortolleren motvillig har undlatt & avgi den i § 1 om-
handlede erkleering eller fremlegge de sammesteds omhandlede
bevisdokumenter, eller hvis han har fremlagt uriktige dokumenter,
blir tollen & beregne efter den fastsatte fortollingsverdi med et
tillegg av 25 pet. Tillegget blir & beregne, uansett om fortolling
finner sted efter verdiansettelse foretatt av tollopsynet eller efter
verdiansettelse foretatt av vurderingsnevnden.

§ 5. TFortolleren kan ikke kreve varen utlevert, for fortol-
lingsverdien er endelig bestemt. Varen kan dog, efterat forne-
den besiktigelse av den har fumnet sted, utleveres mot tilstrek-
kelig sikkerhetsstillelse for den eventuelle toll.

§ 6. Avgivelse av verdierklering eller fremleggelse av be-
visdokumenter, som fortolleren métte innse var uriktige, straffes
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med boater eller fengsel inntil 3 méneder, forsavidt strengere straff
efter den almindelige horgerlige straffelov ikke pd tilfellet er
anvendelig. Vedkommende varer kan i alle tilfelle inndras.

Saker anglende sidanne forseelser, som ikke finnes & burde
medfore hoiere straff enn beter, behandles efter de til enhver tid
for tollovertredelsessaker gjeldende regler.

§ 7. Denne lov trer i kraft straks.

Fra samme tid opheves § 118 i lov om tollvesenet av 20 sep-
tember 1845,

Ti har Vi antatt og bekreftet, likesom Vi herved antar og
bekrefter samme som lov, under Var hind og rikets segl.

Gitt pd Kristiania slott den 30 juni 1923,

Haakeon.
= Uz 2

A Berge. H. 8. Farst

Kongelig kunngjorelse
om tollavgifter fra 1 juli 1923.

Vi Haakun, Norges Konge, gjer vitterlig:
St.ortinget har den 29 juni d. &. fattet folgende beslutninger:
A.
i
Den nugjeldende tolltariff forlenges til & gjelde utover
30 juni 1923 og inntil videre.
1L

Det midlertidige 'gjeldende tolltillegg opkreves ikke for
folgende maskiner: Bensin-, petroleums- og rdoljemotorer, elektro-
motorer og generatorer, treskemaskimer for motordrift, andre

landbruksmaskiner.
B.

i,

Som ny § 8 i tolltariffens innledende bestemmelser inntas
folgende hestemmeélser: »Nar varer skal fortolles efter verdien,
regnes som tollverdi i almindelighet den innforte vares pris i
utforselslandet med folgende tillegg, forsividt de ikke er inn-
hefattet i prisen:

a. uatferselsavgifter, hvis sidanne er palagt,
b. innpakningsomkostninger.
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¢. frakt og andre forsendelsesomkostninger som agsuranse, 80 juni.
spedisjon o. 1, inntil varene er utlosset eller avlastet pa
bestemmelsesstedet.

Er varen solgt til lavere pris enn den i utferselslandet
pé salgstidspunktet gjeldende almindelige pris for salg en gros
innenlands eller for salg en gros til utfersel av vedkommende
varer eller varer av lignende slags pliktes toll erlagt efter den
haiere tollverdi, som fremkommer ved, at den haiere pris legges
til grunn for beregningen. Likeledes pliktes toll erlagt efter
den hgiere tollverdi, som fremkommer ved, at der istedenfor
den virkelige erlagte frakt beregnes almindelig for vedkom-
mende vare gjeldende frakt.

Er varen sendt lenger enn til forste tollsted, hvor den
kunde veere utlosset eller avlastet, kan der gjores fradrag for
den merutgift til frakt og andre forsendelsesomkostninger, som
den lengere forsendelse har voldt, sifremt denne merutgift be-
herig legitimeres.

For varer solgt til levering legges den pris til grunn, som
pé salgstidspunktet gjelder pd det utenlandske salgssted for
levering til de avtalte tider. Er innfgrte varer ikke endelig
golgt her til landet, gjelder som salgspriser prisene pa avsen-
delsestidspunktet.

For varer, som har veert innlagt pd transittopplag eller
frilager eller oplagt i frihavn, kan Tolldepartementet bestemme,
at fortollingstidspunktets priser skal legges til grunn ved verdi-
beregningen.

For wvarer, for hvis vedkommende de verdibestemmende
faktorer ikke i det vesentlige kan bringes pa det rene, settes
fortollingsverdien lik salgsprisen (iberegnet emballasjeomkost-
ninger, men ikke toll) fra grossist til detaljist her i landet pa
fortollingstidspunktet. = Kan heller ikke sidan salgspris bringes
pd det rene, eller er varene vesentliz beskadiget, ansettes for-
tollingsverdien skjennsmessig av tollopsynet pa fortollingsstedet.

Ved omberegning av utenlandsk valuta til norske penger
anvendes den i Kristiania noterte a vistakurs pd det tidspunkt,
gsom er hestemmende for ansettelsen av fortollingsverdien. De
nmrmere  bestemmelser om omberegningen gis av Tolldeparte-
mentets.

i i3

Paragraf 12 annet avsnitt i de innledende bestemmelser
forandres, sd det kommer til & lyde:

»I seerlige tilfelle kan Tolldepartementet tillate, at varer,
som fra Norge sendes til utlandet til foredling, bearbeidelse
eller reparasjon og atter innfores til landet, alene erlegger
15 pet., eller forsividt angdr varer, som svarer toll efter ver-
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30 juni. dien, den for samme gjeldende verditollprosent av omkostningene
ved foredlingen m. v., deri iberegnet forsendelsesomkostninger,
eller at de efter omstendighetene inngdr mot en lavere toll

eller tollfritte.
III.

Anmerkning 2 under § 2 g i de innledende bestemmelser
utgdr og de nuverende §§ 8—12 forandres til §§ 9—13,

IvV.

Foranstiende bestemmelser trer i kraft straks.
Disse Stortingets beslutninger bringes herved i utevelse.
Gitt pd Kristiania slott den 30 juni 1923.

Under Var hand og rikets segl.

Haakon.
(L. 8.).
A. Berge. H. S:Pirsat.
30 juni. Kongelig resolusjon
av 30 juni.

1. T henhold til den gitte bemyndigelse i den gjeldende an-
merkning under »Kornvarer« bestemmes, at der fra og
med 1 juli d. 4 og inntil videre ikke skal opkreves
toll av de i tolltariffen under »Kornvarer — med
unntagelse av malt — nevnte vareslags, samt av de sekker,
hvori kornvarer innferes.

2. Den i post 1 omhandlede tollfrihet tilstds alene pa betin-
gelse av, at der av de beholdninger av tollfritt innferte
varer, som forefinnes pd lager, nér tollen pé vedkommende
artikler igjen trer i kraft, blir & svare tariffmessig toll
efter derom av Finans- og Tolldepartementet trufne neer-
mere bestemmelser, sifremt beholdningene utgjer:

Bot hvetalie: %o malesd v 10:000 ke,
For hvetemel . . . . . 5000 »

Utgiver: Byrachef Young.

Grendahl & Sens boktrykkeri. Kristiania.




